
GARUN 2
Il fondello GARUN 2 è l’evoluzione del GARUN 1. Il guscio interno del fondello è 
composto da un tessuto antibatterico e traspirante, bi-elastico privo di cuciture 
superficiali per avere un maggior comfort a contatto con la pelle. L’imbottitura 
è applicata nella parte sottostante del fondello saldata con quattro tiranti per 
un perfetto posizionamento sulla sella, migliorando la distribuzione dello 
sforzo e più efficacia nella pedalata. Consigliato per lunghe distanze, come 
Gran Fondo e Randonnée.

The GARUN 2 pad is the evolution of the GARUN 1. The inner shell is made of an 
antibacterial and breathable, bi-elastic fabric with no surface seams for greater 
comfort in contact with the skin. The padding is applied to the underside of the pad 
fixed with four bands for perfect positioning on the saddle, improving the distribution 
of effort and more effective pedaling. Recommended for long distances, such as 
Gran Fondo and Randonnée.

DENSITY 80 kg/m²

DENSITY 80 kg/m²

DENSITY 90 kg/m²

DENSITY 90 kg/m²

Tessuto leggero, soffice, traspirante, bi-elastico e di 
asciugatura rapida.
Lightweight, soft, breathable and bi-elastic fabric that dries fast.

Sellino ad alta densità 120kg/m3 spessore 8 mm. 
High density saddle with 120kg/m3 density and 8 mm thickness.

RIDE DURATION
1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h +

GARUN 1
Fondello con un filato speciale per aumentare e favorire l’espulsione 
del sudore e mantenere un ambiente fresco e asciutto. Composto 
da una schiuma a tre livelli di densità per migliorare il sostegno e 
garantire una perfetta vestibilità aderendo al corpo. L’imbottitura è 
applicata nella parte sottostante del fondello per garantire una perfetta 
distribuzione dello sforzo e quindi più efficacia. Consigliato per lunghe 
distanze. 

Pad with a special yarn to increase and promote the expulsion of sweat and 
maintain a cool and dry environment. Composed of a foam with three levels 
of density to improve support and ensure a perfect fit by adhering to the 
body. The padding is applied to the underside of the pad to ensure perfect 
distribution of effort and therefore more effectiveness. Recommended for 
long distances.

DENSITY 80 kg/m²

DENSITY 80 kg/m²

DENSITY 90 kg/m²

DENSITY 90 kg/m²

Tessuto leggero, soffice, traspirante, bi-elastico e di 
asciugatura rapida.
Lightweight, soft, breathable and bi-elastic fabric that dries fast.

Spugna forata densità 60kg/m3 spessore 4 mm.
Perforated sponge with 60kg/m3 density and 4 mm thickness.

MTP forato densità 90kg/m3 spessore 10 mm. 
Perforated MTP with 90kg/m3 density and 10 mm thickness.

RIDE DURATION
1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h +
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B26M
Il fondello B22 è stato progettato per chi cerca la massima protezione con un 
spessore ridotto. Non c’è la presenza di cuciture, è composta da un imbottitura 
unica che viene iniettata e modellata al tessuto. Estremamente traspirante 
ed elastico, si adatta perfettamente alla fisionomia del ciclista senza nessun 
imgombro ma garantendo sicurezza e comfort. Consigliato per i più esperti in 
bici da strada e per le lunghe distanze. 

The B22 pad has been designed for those looking for maximum protection with a 
reduced thickness. There is no seams, it consists of a single padding that is injected 
and shaped to the fabric. Extremely breathable and elastic, it adapts perfectly to 
the physiognomy of the cyclist without any bulk, but ensuring safety and comfort. 
Recommended for the more experienced on road bikes and for long distances.

FX23-3D
Il fondello FX23-3D è l’evoluzione del nostro FX13 con un nuovo taglio 
tridimensionale, anatomico senza cuciture, studiato per conformarsi e adattarsi 
alla forma della sella. Il sistema di schiuma perforata a densità diverse (120/90 
kg/mc) varia gradualmente nello spessore e nel sostegno in base alle aree del 
fondello e ai punti in cui è più necessario il supporto. Garantisce la massima 
protezione e traspirabilità durante tutta la performance.

The FX23-3D pad is the evolution of our FX13 with a new three-dimensional cut, 
anatomic and seamless, designed to conform and adapt to the shape of the saddle. 
The perforated foam system with different densities (120/90 kg/mc) gradually varies in 
thickness and support according to the areas of the pad and the points where support 
is most needed. Guarantees maximum protection and breathability throughout the 
performance.

Tessuto leggero, soffice, traspirante, bi-elastico e di 
asciugatura rapida.
Lightweight, soft, breathable and bi-elastic fabric that dries fast.

RIDE DURATION
1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h +

RIDE DURATION
1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h

Tessuto leggero, soffice, traspirante, bi-elastico e di 
asciugatura rapida.
Lightweight, soft, breathable and bi-elastic fabric that dries fast.
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B26L-LADY



FX13
FX13 è il nostro fondello storico, anatomicamente sagomato e dotato 
di un canale centrale che garantisce un’ottima assorbenza all’urto. 
Realizzato con tessuti ipoallergenici e composti da più livelli di materiali 
di varie densità forati tra di loro in modo esclusivo; questo assicura la 
massima traspirazione ed elasticità, adattandosi al corpo e lasciando 
libertà di movimento.

FX13 is our historical pad, anatomically shaped with a central channel that 
guarantees excellent shock absorption. Made with hypoallergenic fabrics 
and composed of multiple levels of materials of various densities perforated 
together in an exclusive way. This ensures maximum breathability and 
elasticity, adapting to the body and leaving freedom of movement.

RIDE DURATION
1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h

BRT GEL
BRT è un fondello brevettato da Biemme realizzato da vari strati sovrapposti 
e perforati in maniera asimmetrica. Tale azione garantisce una migliore 
traspirazione, mantenendo la zona fresca e asciutta. Il gel presente nella zona 
centrale permette di assorbire le vibrazioni trasmesse dal telaio. 

BRT is a pad patented by Biemme made of various overlapping layers and perforated 
asymmetrically. This action guarantees better transpiration, keeping the area cool and 
dry. The gel present in the central area allows to absorb the vibrations transmitted by the 
frame.

DENSITY 60 kg/m²

DENSITY 60 kg/m²

DENSITY 75 kg/m²

DENSITY 75 kg/m²

RIDE DURATION
1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h

Gel forato nella zona di appoggio che attenua le vibrazioni.
Perforated gel in the seddle zone to reduce vibrations.

Tessuto leggero, soffice, traspirante, bi-elastico e di 
asciugatura rapida.
Lightweight, soft, breathable and bi-elastic fabric that dries fast.

Tessuto leggero, soffice, traspirante, bi-elastico e di 
asciugatura rapida.
Lightweight, soft, breathable and bi-elastic fabric that dries fast.

Spugna forata densità 60kg/m3 spessore 4mm.
Perforated sponge with 60kg/m3 density and 4 mm thickness.

Spugna forata densità 60kg/m3 spessore 4mm.
Perforated sponge with 60kg/m3 density and 4 mm thickness.

MTP forato densità 90kg/m3 spessore 10 mm. 
Perforated MTP with 90kg/m3 density and 10 mm thickness.

MTP forato densità 90kg/m3 spessore 10 mm. 
Perforated MTP with 90kg/m3 density and 10 mm thickness.

DENSITY 50 kg/m²

DENSITY 50 kg/m²

DENSITY 60 kg/m²

DENSITY 60 kg/m²

6



FX13 GEL
FX13 uguale nelle sue caratteristiche ma altamente migliorato 
con l’inserzione del gel nella parte centrale. Il gel viene forato 
contemporaneamente con tutto il materiale in modo da permettere la 
traspirazione e disperdere la temperatura. Questo garantisce l’assorbimento 
dello stress provocato dal suolo durante la performance e quindi garantire un 
maggior comfort. 

FX13 equal in its characteristics but highly improved with the insertion of the gel 
in the central zone. The gel is pierced simultaneously with all the material in order 
to allow transpiration, and so disperse the temperature. This guarantees the 
absorption of the stress caused by the ground during performance and ensures 
greater comfort.

DENSITY 70 kg/m²

DENSITY 70 kg/m²

DENSITY 80 kg/m²

DENSITY 80 kg/m²

Gel forato nella zona di appoggio che attenua le vibrazioni.
Perforated gel in the seddle zone to reduce vibrations.

Tessuto leggero, soffice, traspirante, bi-elastico e di 
asciugatura rapida.
Lightweight, soft, breathable and bi-elastic fabric that dries fast.

Tessuto leggero, soffice, traspirante, bi-elastico e di 
asciugatura rapida.
Lightweight, soft, breathable and bi-elastic fabric that dries fast.

Spugna forata densità 60kg/m3 spessore 4mm.
Perforated sponge with 60kg/m3 density and 4 mm thickness.

B-IRON
Fondello sviluppato per il triathlon garantisce leggerezza e protezione. Il 
suo ridotto spessore non è di alcun intralcio durante il nuoto e la corsa, 
l’imbottitura fornisce un elevato comfort anche nelle lunghe sessioni di 
ciclismo. Disponibile nella versione con inserto in gel.

Pad developed for triathlon, it guarantees lightness and protection. Its reduced 
thickness is no hindrance during swimming and running, the padding provides high 
comfort even in long cycling sessions. Available in the version with gel insert.

DENSITY 40 kg/m²

DENSITY 40 kg/m²

DENSITY 45 kg/m²

DENSITY 45 kg/m²

RIDE DURATION
1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h

RIDE DURATION
1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h
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FX13 GEL LADY 
Fondello anatomicamente sagomato e dotato di un canale centrale che 
garantisce un’ottima assorbenza all’urto. Altamente traspirante, viene 
applicato al pantaloncino senza cuciture. L’inserimento del GEL aiuta a 
migliorare tutte queste funzionalità.

This pad is manufactured with an inner perforated foam and a central groove that 
reduces the body pressure onto the saddle. It is highly breathable and it’s partircular 
is the absence of stitching. The insertion of the GEL helps to improve all of these 
features.
 

RIDE DURATION
1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h

FX13 GEL FORATO nella zona di appoggio  che attenua le 
vibrazioni.
Perforated FX09 gel in the seddle zone to reduce vibrations.

DENSITY 70 kg/m²

DENSITY 70 kg/m²

DENSITY 80 kg/m²

DENSITY 70 kg/m²

FX13 LADY 
Fondello anatomicamente sagomato e dotato di un canale centrale che 
garantisce un’ottima assorbenza all’urto. Altamente elastico e traspirante.

Anatomically shaped pad with a central channel that guarantees an excellent shock 
absorbency. Highly elastic and breathable.

DENSITY 50 kg/m²

DENSITY 50 kg/m²

DENSITY 60 kg/m²

DENSITY 100 kg/m²

RIDE DURATION
1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h 8h
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Tessuto leggero, soffice, traspirante, bi-elastico e di 
asciugatura rapida.
Lightweight, soft, breathable and bi-elastic fabric that dries fast.

Spugna forata densità 60kg/m3 spessore 4mm.
Perforated sponge with 60kg/m3 density and 4 mm thickness.

MTP forato densità 90kg/m3 spessore 10 mm. 
Perforated MTP with 90kg/m3 density and 10 mm thickness.

Tessuto leggero, soffice, traspirante, bi-elastico e di 
asciugatura rapida.
Lightweight, soft, breathable and bi-elastic fabric that dries fast.

Spugna forata densità 60kg/m3 spessore 4mm.
Perforated sponge with 60kg/m3 density and 4 mm thickness.

MTP forato densità 90kg/m3 spessore 10 mm. 
Perforated MTP with 90kg/m3 density and 10 mm thickness.


